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หนังสือมอบฉันทะ แบบ ข.  
Proxy (Form B) 

(แบบที่ก ำหนดรำยกำรต่ำง ๆ ที่จะมอบฉนัทะทีล่ะเอียดชดัเจนตำยตวั) 
ทำ้ยประกำศกรมพฒันำธุรกิจกำรคำ้ เรื่อง ก ำหนดแบบหนงัสือมอบฉนัทะ (ฉบบัที่ 5) พ.ศ. 2550 

 
เขียน    

Written at    
วนัท่ี  เดือน  พ.ศ.  
Date  Month Year 

 (1) ขำ้พเจำ้ ............................................................................................................... สญัชำติ ............................... 
  I/We         Nationality 
อยู่บำ้นเลขท่ี ................................. ถนน ......................................................... ต  ำบล/แขวง ................................................... 
Residing/Located at no.    Road         Tambol/Kwaeng 
อ ำเภอ/เขต ................................................... จงัหวดั ...................................................รหสัไปรษณีย์ .................................... 
Amphur/Khet Province            Postal Code 
 (2)  เป็นผูถื้อหุน้ของบริษัท โรงงำนเภสชัอตุสำหกรรม เจเอสพี (ประเทศไทย) จ ำกดั (มหำชน) 
  Being a shareholder of JSP Pharmaceutical Manufacturing (Thailand) Public Company Limited. 

โดยถือหุน้จ ำนวนทัง้สิน้รวม ........................................ หุน้  และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ำกับ ................................. เสียง  
Holding the total number of shares and having the rights to vote equal to                       votes 
 (3)  ขอมอบฉนัทะให/้Hereby authorise 
  1. .............................................................................................................................. อำย ุ................. ปี  
             Age           Year 
อยู่บำ้นเลขท่ี .............................. ถนน ......................................................... ต  ำบล/แขวง .....................................................  
Residing at No.   Road             Tambol/Kwaeng 
อ ำเภอ/เขต .......................................... จงัหวดั ................................................... รหสัไปรษณีย ์.................................... หรือ 
Amphur/Khet            Province       Postal Code   or 
   2. น.ส. โสภำวดี  เลิศมนสัชยั     อำย ุ 72  ปี     อยู่บำ้นเลขท่ี  9/244  ถนน   ลำดกระบงั 
  Ms. Sopawadee  Lertmanaschai  Age  72 Year Residing at no.  9/244 Road  Lat Krabang 
        ต ำบล/แขวง ลำดกระบงั อ ำเภอ/เขต ลำดกระบงั     จงัหวดั กรุงเทพฯ  รหสัไปรษณีย ์10520 หรือ 
  Tambol/Kwaeng  Lat Krabang Amphur/Khet  Lat Krabang Province  Bangkok Postal Code 10520 or 
    3. นำยวินิต  อศัวกิจวิรี  อำย ุ  69 ปี  อยู่บำ้นเลขท่ี   420   ถนน บรมรำชชนนี 
  Mr. Vinit  Usavakidviree  Age   69  Year Residing at no.  420   Road  Borommaratchachonnani 
        ต ำบล/แขวง  บำงบ ำหรุ อ ำเภอ/เขต  บำงพลดั จงัหวดั  กรุงเทพฯ รหสัไปรษณีย ์ 10700 หรือ  
  Tambol/Kwaeng  Bang Bamru Amphur/Khet  Bang Phlat Province  Bangkok Postal Code  10700 or 
    4. น.ส. ลลิตำ  หงษ์รตันวงศ ์ อำย ุ  47  ปี  อยู่บำ้นเลขท่ี  1155/228 ถนน  สทุธิสำรวินิจฉยั 
  Ms. Lalita  Hongratanawong Age   47    Year Residing at no.  1155/228   Road  Suthisan Winitchai 
        ต ำบล/แขวง   ดินแดง อ ำเภอ/เขต  ดินแดง จงัหวดั   กรุงเทพฯ รหสัไปรษณีย ์  10400  
  Tambol/Kwaeng   Din Daeng Amphur/Khet  Din Daeng Province  Bangkok Postal Code  10400 

โปรดกำ
เครื่องหมำย
หนำ้ชื่อ 

ผูร้บัมอบฉนัทะ 
เพียงช่ือเดียว 

 
Please 

place a tick 
mark to only 
one proxy 

ติดอำกร
แสตมป์ 
20 บำท 
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 คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู้แทนของข้าพเจ้าเพ่ือเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุม
สามัญผู้ถือหุ้น ประจ าปี 2569 ในรูปแบบผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์(E-AGM) ในวันอังคารที ่21 เมษายน พ.ศ. 2569 เวลา 10.00 น. หรือ
ทีจ่ะพึงเลื่อนไปในวัน เวลา และสถานทีอ่ื่นด้วย 

 Anyone of these persons as my/our proxy (“proxy”) to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting 
of Shareholders for the Year 2026 (E-AGM) to be held on Tuesday, 21 April 2026, at 10.00 a.m. or such other date, time and 
place as the Meeting may be held. 

 (4)  ขำ้พเจำ้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขำ้พเจำ้ในกำรประชมุครัง้นี ้ดงันี  ้
  In the Meeting, I/We grant the proxy to consider and vote on my/our behalf as follows. 
 

 วาระที่ 1  รับทราบรายงานผลการด าเนินงานประจ าปี 2568 
 Agenda 1  To Acknowledge the Annual Report for the Year 2025 

   เนื่องจำกวำระนีเ้ป็นวำระเพื่อทรำบ จึงไม่มีกำรออกเสียงลงคะแนน   
   This agenda is for acknowledgement. Resolution is not required. 
 
   วาระที่ 2  พิจารณาอนุมัติงบการเงินส าหรับปีสิน้สุดวันที ่31 ธันวาคม 2568 
            Agenda 2   To Consider Approving the Financial Statements for the Year Ended 31 December 2025 
     (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดทุ้กประกำรตำมท่ีเห็นสมควร 
    The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as he/she deems 

appropriate. 
   (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี  ้
   The proxy shall have the right to vote in accordance with my/our intention as follows. 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง  
   Approve Disapprove Abstain 
 
  วาระที ่3  พิจารณาอนุมัติการจัดสรรก าไรสุทธิเป็นทุนส ารองตามกฎหมาย ส าหรับผลการด าเนินงานส าหรับปี

สิน้สุดวันที ่31 ธันวาคม 2568 และจ่ายเงินปันผลประจ าปี 2568 
  Agenda 3 To Consider Approving the Appropriation of Net Profit to be Legal Reserve for the Performance for 

the Year Ended 31 December 2025 and Dividend Payment for the Year 2025 

     (ก)    ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
    The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as he/she deems 

appropriate. 
   (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี  ้
   The proxy shall have the right to vote in accordance with my/our intention as follows. 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง  
   Approve Disapprove Abstain 
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 วาระที่ 4  พิจารณาอนุมัติแต่งต้ังกรรมการใหม่แทนกรรมการทีอ่อกจากต าแหน่งตามวาระ 
  Agenda 4 To Consider Approving the Appointment of Directors in Place of Directors who are  

to be Retired by Rotation 
   (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมท่ีเห็นสมควร 
    The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as he/she deems 

appropriate. 
   (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี  ้
   The proxy shall have the right to vote in accordance with my/our intention as follows. 
    เลือกตัง้กรรมกำรทัง้ชดุ 
   Vote for all nominated candidates 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง  
   Approve Disapprove Abstain 
    กำรแต่งตัง้กรรมกำรเป็นรำยบคุคล 
   Election of each individual nominated candidate 

                   ชื่อกรรมกำร  ผศ.ดร. ลลิตำ หงษ์รตันวงศ ์

  Election of  Asst. Prof. Dr. Lalita  Hongratanawong 
  เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve  Disapprove  Abstain 

                   ชื่อกรรมกำร  นำยณฐัวฒุิ  วิบลูพฒันะวงศ ์

  Election of Mr. Natthawut  Viboonpatanawong 
  เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve  Disapprove  Abstain 

 ชื่อกรรมกำร  นำยพิษณ ุ แดงประเสริฐ 

 Election of Mr. Pissanu  Daengprasert 
                      เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve  Disapprove  Abstain 

 ชื่อกรรมกำร  นำยธวชั  กิจกงัวำล 

 Election of Mr. Tawat  Kitkungvan 
                      เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve  Disapprove  Abstain 
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  วาระที ่5 พิจารณาอนุมัติค่าตอบแทนกรรมการและกรรมการชุดย่อยประจ าปี 2569   
  Agenda 5 To Consider Approving the Determination of Remuneration of Directors and  

Subcommittees for the Year 2026  

     (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
    The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as he/she deems 

appropriate. 
   (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี  ้
   The proxy shall have the right to vote in accordance with my/our intention as follows. 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง  
   Approve  Disapprove  Abstain 
 
  วาระที ่6  พิจารณาอนุมัติแต่งต้ังผู้สอบบัญชีและก าหนดค่าตอบแทนแก่ผู้สอบบัญชีประจ าปี 2569 
  Agenda 6 To Consider Approving the Appointment of Company’s Auditors and Specification of Auditors’ 

Remuneration for the Year 2026 

     (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
    The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as he/she deems 

appropriate. 
   (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี  ้
   The proxy shall have the right to vote in accordance with my/our intention as follows. 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง  
   Approve  Disapprove  Abstain 
   
  วาระที ่7   เร่ืองอื่น ๆ (ถ้ามี) 
  Agenda 7 Other Businesses (if any) 

     (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
    The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as he/she deems 

appropriate. 
   (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี  ้
   The proxy shall have the right to vote in accordance with my/our intention as follows. 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง  
   Approve  Disapprove  Abstain 
 

 กำรลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉันทะในวำระใดท่ีไม่เป็นไปตำมท่ีระบุไวใ้นหนังสือมอบฉนัทะนี ้ใหถื้อว่ำกำรลงคะแนนเสียงนัน้ไม่
ถกูตอ้ง และไม่ใช่เป็นกำรลงคะแนนเสียงของขำ้พเจำ้ในฐำนะผูถื้อหุน้ 
 If the proxy does not vote consistently with my/our voting intention as specified herein, such vote shall be deemed 
incorrect and is not made on my/our behalf as the Company’ s shareholder.  
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 (5)   ในกรณีท่ีขำ้พเจำ้ไม่ไดร้ะบคุวำมประสงคใ์นกำรออกเสียงลงคะแนนในวำระใดไว ้หรือระบไุวไ้ม่ชดัเจน หรือในกรณีท่ีท่ีประชมุมี
กำรพิจำรณำหรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจำกเรื่องที่ระบุไวข้ำ้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีกำรแกไ้ขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมขอ้เท็จจริงประกำรใด 
ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมท่ีเห็นสมควร 
 (5) In the event that I/we have not specified my/our voting intention on any agenda item or have not clearly specified 
or in case the Meeting considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there 
is any amendment or addition of any fact, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may 
deem appropriate in all respects.  
 กิจกำรใดท่ีผูร้บัมอบฉันทะไดก้ระท ำไปในกำรประชุม เวน้แต่กรณีท่ีผูร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสียงตำมท่ีขำ้พเจำ้ระบุในหนังสือมอบ
ฉนัทะ ใหถื้อเสมือนว่ำขำ้พเจำ้ไดก้ระท ำเองทกุประกำร 
 Any acts performed by the proxy in the Meeting, except in the event that the proxy does not vote consistently with my/our 
voting intention as specified herein, shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves. 
 

ลงชื่อ/Signed .................................................. ผูม้อบฉนัทะ/Grantor       
( .............................................. ) 

 
ลงชื่อ/Signed ...................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

       ( .............................................. ) 
 

ลงชื่อ/Signed ...................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
       ( .............................................. ) 

 
ลงชื่อ/Signed ...................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

       ( .............................................. ) 
 
 
 
หมำยเหต ุ
Remark 
1. ผูถ้ือหุน้ท่ีมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรำยเดียวเป็นผูเ้ขำ้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สำมำรถแบ่งแยกจ ำนวนหุ้ นใหผู้ร้บัมอบฉันทะ
หลำยคนเพื่อแยกกำรลงคะแนนเสียงได ้
The shareholder appointing the proxy shall appoint only one proxy to attend the Meeting and cast votes. The shareholder cannot split his/her votes to 
different proxies to vote separately. 

2. วำระเลือกตัง้กรรมกำรสำมำรถเลือกตัง้กรรมกำรทัง้ชดุ หรือ เลือกตัง้กรรมกำรเป็นรำยบคุคล 
In the Agenda for the election of directors, the vote may be made for all or certain directors. 

3. ในกรณีท่ีมีวำระท่ีจะพิจำรณำในกำรประชมุมำกกว่ำวำระท่ีระบุไวข้ำ้งตน้ ผูม้อบฉันทะสำมำรถระบุเพิ่มเติมไดใ้นใบประจ ำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. ตำม
แนบ 
In case where the statement exceeds those specified above, additional details may have specified in the Attachment to Proxy Form B provided. 
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ใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. 
Attachment to Proxy Form (Form B) 

 

 การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท โรงงานเภสัชอุตสาหกรรม เจเอสพี (ประเทศไทย) จ ากัด (มหาชน) ใน
การประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจ าปี 2569 ในรูปแบบผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์(E-AGM) ในวันอังคารที ่21 เมษายน พ.ศ. 2569 เวลา 
10.00 น. หรือทีจ่ะพึงเลื่อนไปในวัน เวลา และสถานทีอ่ื่นด้วย 
 A proxy is granted by a shareholder of JSP Pharmaceutical Manufacturing (Thailand) Public Company Limited at the 
Annual General Meeting of Shareholders for the Year 2026 (E-AGM) to be held on Tuesday, 21 April 2026, at 10.00 a.m. or 
such other date, time and place as the Meeting may be held. 

---------------------------------- 
  วำระที่ …………. เรื่อง ……………………………………………………………………………………….. 
  Agenda No.   Subject:  
   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมท่ีเห็นสมควร 
   The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as he/she  
   deems appropriate.  
   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้ 
   The proxy shall have the right to vote in accordance with my/our intention as follows. 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง  
   Approve  Disapprove  Abstain 
  วำระที่ …………. เรื่อง ……………………………………………………………………………………….. 
  Agenda No.   Subject:  
   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมท่ีเห็นสมควร 
   The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as he/she  
   deems appropriate.  
   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้ 
   The proxy shall have the right to vote in accordance with my/our intention as follows. 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง  
   Approve  Disapprove  Abstain 
  วำระที่ …………. เรื่อง ……………………………………………………………………………………….. 
  Agenda No.   Subject:  
   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมท่ีเห็นสมควร 
   The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as he/she  
   deems appropriate.  
   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้ 
   The proxy shall have the right to vote in accordance with my/our intention as follows. 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง  
   Approve  Disapprove  Abstain 
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  วำระที่ …………. เรื่อง ………………………………………………………………… (เลือกตัง้กรรมกำรใหม่) (ต่อ) 
  Agenda No.  Subject:            (Election of new directors) (continued) 
   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมท่ีเห็นสมควร 
    The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as he/she deems 

appropriate. 
   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้ 
   The proxy shall have the right to vote in accordance with my/our intention as follows. 
    เลือกตัง้กรรมกำรทัง้ชดุ 
   Vote for all nominated candidates 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง  
   Approve Disapprove Abstain 
    กำรแต่งตัง้กรรมกำรเป็นรำยบคุคล 
   Election of each individual nominated candidate 

                   ชื่อกรรมกำร  ………………………………………………………………………………………….. 

  Election of  
  เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve  Disapprove  Abstain 

                   ชื่อกรรมกำร  ………………………………………………………………………………………….. 

  Election of  
  เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve  Disapprove  Abstain 

                   ชื่อกรรมกำร  ………………………………………………………………………………………….. 

  Election of  
                      เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

           Approve       Disapprove      Abstain 

  ชื่อกรรมกำร  ………………………………………………………………………………………….. 

  Election of  
                      เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

         Approve       Disapprove      Abstain 


